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        Apie viršūnių ir gelmių ilgesį lituanistų palėpėje

Lituanistikos fakulteto dekanė doc. dr. Žydronė Kolevinskienė

Lietuvių  kalbos  ir  literatūros  fakultetas  kaip  savarankiškas  Vilniaus  pedagoginio  instituto
mokymo ir administracijos padalinys įsteigtas 1945 metais. Tad Lietuvos edukologijos universitetui
2015 metais  minint  80-metį,  Lituanistikos  fakultetas  džiaugėsi  70-uoju  savo gimtadieniu.  1945
metais  įsteigus  fakultetą, jame  buvo  įkurtos trys  katedros:  Lietuvių  kalbos,  Lietuvių  literatūros,
Visuotinės literatūros. Pastarąją 1955 metais panaikinus, iki 1991 metų veikė Lietuvių ir užsienio
literatūros katedra. Kartu fakulteto įsteigimo pradžioje ir Valstybinio dvimečio mokytojų instituto
Lietuvių kalbos ir literatūros skyrius, kur buvo dvi specialybės: lietuvių kalba ir literatūra, lietuvių
kalba ir literatūra bei istorija. Kalbininkas profesorius habil. dr. Antanas Pakerys buvo paskutinis
tuomečio Vilnius pedagoginio universiteto Lietuvių kalbos ir literatūros fakulteto dekanas – 1991
metais jis tapo pirmuoju naujai pavadinto Lituanistikos fakulteto dekanu.  Lituanistikos keliais kartu
su  juo  keliavo  profesorius  Albertas  Zalatorius,  ėmęsis  vadovauti Lietuvių  literatūros  katedrai,
katedroje  ir  fakultete  teigęs  savąjį  idealą:  „Laisvas  žmogus  laisvoje  tautoje!“,  profesorė  Vanda
Zaborskaitė, profesorė Irena Veisaitė, daug metų Kalbos katedrai vadovavęs profesorius Vincentas
Drotvinas, ilgametis Lituanistikos fakulteto dekanas profesorius Petras Bražėnas, profesorė Vanda
Juknaitė, profesorius Vytautas Martinkus, docentas Dovydas Judelevičius. 

***
Putiniška viršūnių ir  gelmių metafora lituanistinei dvasiai nėra atsitiktinė. Svarbios viršūnės,

bet ne mažiau svarbios ir gelmės. Gelmėse ilgėtis viršūnių, ir atvirkščiai. Svarbus ir lituanisto kelias
nuo vieno taško iki kito. Svarbus ir tarpas toje humanitarinėje erdvėje. Nes tame kelyje, tame tarpe
telpa  visas  lituanisto  gyvenimas:  nuo  literatūros  teorijos  pradžiamokslio  iki  klajonių  po
moderniosios literatūros (ir apskritai meno) pasaulį. Alfonsas Nyka-Niliūnas savo dienoraščiuose
fiksuoja naujų autorių, naujos kokybiškos literatūros ilgesį. Fernandas Pessoa rašo: „Skaitau ir esu
laisvas.  Pasiekiu  objektyvumą.  Liaujuosi  būti  senasis  suskilęs  aš“.  Galbūt  dėl  tos  naujos
lituanistinės  kokybės,  laisvės  ilgesio  profesorius  Albertas  Zalatorius  kartu  su  fakulteto
bendraminčiais  1991  metais  tuomečio  Vilniaus  pedagoginio  universiteto  Lietuvių  kalbos  ir
literatūros fakulteto pavadinimą pasiūlė keisti į Lituanistikos fakulteto. Galbūt dėl tos  viršūnių ir
gelmių siekiamybės 1995 metais, Alberto Zalatoriaus,  Vytauto Martinkaus ir kitų kolegų pakviesti,
Lituanistikos  fakultete  susirinko  ryškiausios  išeivijos  intelektualinės  minties  asmenybės  –
Aleksandra  Kašubienė,  Aleksandras  Štromas,  Rimvydas  Šilbajoris,  Kęstutis  Girnius,  Liūtas
Mockūnas, Alina Staknienė, Violeta Kelertienė, Ilona Gražytė-Maziliauskienė ir daugelis kitų. Tais
metais  Lituanistikos  fakultete  buvo  įsteigta  Pasaulio  lituanistų  bendrija  –  Lietuvos  ir  lietuvių
išeivijos  intelektualus  suvienijusi  organizacija.  Dar  1968  metais  Vilniaus  pedagoginiame
universitete  paskaitas  skaitė  Jurijus  Lotmanas,  1990 metais  – Karla  Gruodis,  feminizmo teorijų
pradininkė  Lietuvoje.  Šiose  erdvėse  su  studentais  bendravo,  diskutavo,  jų  rašto  darbus  skaitė
profesoriai Ilona Gražytė Maziliauskienė (skaičiusi kursus apie Kitą ir Kitokį lietuvių prozoje, apie
moters likimą lietuvių literatūroje), Violeta Kelertienė (dėsčiusi postkolonializmą, aptarusi Ričardo
Gavelio  kūrybą),  Tomas  Venclova,  Pensilvanijos  universiteto  profesorius,  Geraldas  Prince‘as  ir
daugelis kitų. 2004 metais Lituanistikos fakultete gimė Lietuvos lyginamosios literatūros asociacija,
iki  šiandien telkianti  ne tik  Lietuvos,  bet  ir  įvairių  Europos šalių  lyginamųjų literatūros  studijų
mokslininkus, tyrinėtojus.

***
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Verčiu savo atminties puslapius kartu su studijų laikų konspektais: I kursas. Mitologija. Dėst.

Gintaras Beresnevičius. Skaitau: „Sovijaus mitu randama transcendencija anapus. Kas vyksta už
pasaulio ribų, kosmose. Nepasiekiamas idealas garantuoja tai, kad jis nebus pasiektas. Būtent dėl to
egzistuoja žmogaus ir pasaulio pažanga“. Ar supratau tada, prieš daugiau nei prieš 25-erius metus,
kokio intelektualinio didumo, kokios begalinės erudicijos žmogus amfiteatrinėje auditorijoje skaito
mums paskaitas?... Profesorės Vandos Juknaitės kurso  Rašytojo asmenybė-kontekstas užrašai apie
Vincą Kudirką,  Vaižgantą,  Salomėją Nėrį,  Vincą Mykolaitį-Putiną: „nepasiekiamas žmogus pats
sau;  sumindžiotas  tos  aplinkos  žmogus;  autentiškas  tame  kontekste,  nepaisant  kontroversijos“.
Atmintis  į  paviršių  traukia  tą,  jau  minėtąjį  „viršūnių  ir  gelmių  ilgesį“,  troškulį,  siekį  sužinoti,
perskaityti  daugiau,  daugiau  išgirsti,  pažinti.  Nebuvo  gėda,  kad  dar  kažko  nežinai,  dar  kažko
neperskaitei. Buvo gėda nesistengti.

Šių  dienų  vartotojiškoje  visuomenėje,  globalizacijos  amžiuje,  lituanistai  atrodo  tikri
keistuoliai,  visiškai „neiškūs“, pasirinkę ne prestižines medicinos, politinių mokslų, žurnalistikos
studijas, ne teisę, ekonomiką ir vadybą, o lituanistiką. Šiandieninei technologinei, tiksliųjų mokslų,
biomedicininei ar informacinei sąmonei filologas (o dar ir pedagogas!) yra absoliučiai kitoniškas,
svetimas, įtartinas subjektas. Vis dar „smuikininkas, griežiantis Vivaldi Gariūnų turguje“…

Senajame  Lietuvos  kaime  labiausiai  išsilavinę  buvo  trys  žmonės  –  kunigas,  daktaras  ir
mokytojas.  Mokytojas  (o  dar  gimtosios  lietuvių  kalbos)  buvo  suvokiamas  ne  tik  kaip  daugiau
žinantis,  išmanantis,  bet  ir  kultūringas,  mandagus,  inteligentiškas,  dažniausiai  pelnantis  kaimo
bendruomenės pasididžiavimą ir mokinių pagarbą. Taigi mokytojo vardas tais laikais reiškė ne vien
asmens išsimokslinimo kokybę, bet ir jo kultūringumo lygį.  Šiandien, be abejonės, yra kiek kitaip.
Baigtas universitetas neatspindi asmens kultūringumo. Ir vis dėlto su palengvėjimu galima tvirtinti,
kad humanitarinis  išsilavinimas yra  tokia  vertybė,  kurios  jokia mada nenušluoja nuo gyvenimo
paviršiaus.  Šiuolaikinėje  vartotojiškoje  visuomenėje  lituanistinis  išsimokslinimas  yra  vis  dar
tebelieka turtu, suteikiančiu daugiau pasitikėjimo savimi, savo jėgomis, padedantis gyventi įdomiau
ir prasmingiau. 

Koks būtų jubiliejinis palinkėjimas iš lituanistų palėpės? Pakantumo ir aiškumo; pirmiausia –
patiems sau; tada tapsime aiškesni ir kitiems. Eiti ne su minia, ne su mase, o irtis prieš ją. Lavintis,
skaityti, rašyti, nenusivilti savo pasirinkimu. Be abejonės, pasirinkę nuolatiniam pavojuje esančią
mažą kalbą ir kultūrą, mažą universitetą ir fakultetą, pasirenkame būti nuolatiniame pavojuje…

P. S. O jei paklaustumėte, kodėl lituanistų palėpė? Nes tai – jaukiausia, paslaptingiausia namo
vieta. Be to, būtent pro palėpės langelį galima žvelgti ir į aukštį ir į tolius…
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